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SETTING UP AND USING

SECURITY INFORMATION

PRODUCT DIAGRAM:

LED Indicator

FUNCTION INTRODUCTION:
ON/OFF:

In the shutdown state, press and hold the MF button for 2 seconds and hear the
"power on" prompt sound to start the machine.

When turned on, press and hold the MF button for 5 seconds and hear the "shutdown"”
sound to shut down the device.

INCOMING CALL:

Answer/hang up: Short press the MF button to reject: Long press the MF button,
release when you hear a "beep" sound.

MUSIC:

Play/Pause: Click the MF key, Previous track: Short press "Volume+", Next track:
Short press "Volume -", Volume increase: Long press "Volume+", Volume

PRECAUTIONS BEFORE USE:

1. Headworn Bluetooth earphones are wireless stereo headphones with Bluetooth functionality

that can be connected to mobile phones and other portable devices that support Bluetooth
Headset or Handsfree Bluetooth protocols. And supports AVRCP.

2. Note: If connected to a PC for use, some operating systems may require the installation of
corresponding Bluetooth drivers to function properly.

3. Before using this earphone to make or answer a call, please first follow the operating steps tq
pair the Bluetooth earphone with a Bluetooth phone or other Bluetooth device.

4. Please ensure that the distance between your phone or other Bluetooth device and your
headphones is within 10 meters; If there are obstacles such as walls between them, the
communication distance should be shortened accordingly.

5. Switch the prompt tone, pairing mode, double click "MFB english and Chinese switch, red

@ PAY ATTENTION TO:

1. Only authorized technical personnel can disassemble the product, and it is not
recommended for users to disassemble this product themselves.

2. Please do not put the product together with flammable items during charging to avoid
causing a fire in extremely accidental situations.

3. Plastic bags are dangerous. Please keep them away from infants and children to avoid
suffocation hazards.

4. Please keep the equipment and all accessories out of reach of children and pets.
Misswallowing the product or its accessories may cause suffocation and other hazards.
5. When driving, cycling, and other situations require concentrated attention, please do not
use headphones to avoid danger. Please comply with local laws and regulations when
using headphones while driving.

MF button decrease: Long press "Volume -* and blue alternate flashing,english language select (default)/Select Chinese. 6. Please avoid using device indicator lights near the eyes of children or animals.
k\% Switch languages: Double click the MF key in pair search mode 7. If the product is not used for along time, it should be fully charged and stored. After
. charging, please unplug the charging cable to avoid accidents.
Volume -/next track CHARGE:
Toye-C PRODUCT PARAMETERS: 1. Please fully charge the battery before using this earphone for the first time. A WARN:
Py Bluetooth version V5.3 Zf'fl'he rech?rgeaptlzle banerif_s ttht?]t plrovi:je povrerfortrlis ;;roducl mt:ft be prlopeilg ciilsposed .
- of for recycling. Please contact the local recycling center for proper disposal methods. . ; -
3.5mm socket Battery capacity 500mAh 3. Insert the charging cable of this earphone into the earphone. :élggrr:]gntjzrnrg eu j te:;:le elli(i’t)ehno tnoe szsh;%féﬁtl&earpaaz g;’;?gg:;?\mszgg’ Itis
microphone INPUT 5V 0.2A (Max) 4. Insert the other end of the charging cable into the power adapter and plug the power 2. Please do not rinseyorimmersethe product in water to avoid damage .
Playback duration About 40 hours adapterinto a socketor use the computers uSBinlerche or other USB socket with power 3. Please do not disassemble the product and accessories on yourown'to avoid damage
Charging durati About 2.5 hours supply function. When charging, the red LED indicator light of the earphones turns on and and warranty failure.
arging duration : stays on until the charging is completed. The blue light turns off after 30 seconds. 2 Donot sug'ectthé product to strong impact or vibration to avoid damage
BH02 Speaker Diameter 40mm 5. After charging, first disconnect the power supply and then unplug the charger cable from 5 Do not uselchemical solvents or cleaning agents to clean the product .
sensitivity 9843 dB(IEC711 At TkHz) the headphones. . g
i 10 bstacle f . . . . .
U ser M anu al distance range meter obstacle free Before using this product, please read the safety instructions and follow all routine
Wearing method head-mounted safety precautions.
P .. . e . Dowolna operacja niezgodna z tg instrukcjg moze spowodowa¢ uszkodzenie tego produktu.
Przedstawienie produktu Funkcje i parametry Konfiguracja i uzytkowanie °
UWAGA:
Diagram produktu: Opis funkcji: PRZED UZYCIEM: . ) ) . i 1. Tylko upowaznieni pracownicy techniczni mogg rozmontowac ten produkt i nie zaleca sie
1. BHO2 to bezprzewodowe stuchawki stereo z funkcjg Bluetooth, ktére mozna podtaczy¢ do uzytkownikom rozmontowywania tego produktu samodzielnie.
. telefonow komaérkowych i innych przenosnych urzadzen obstugujgcych protokoty Bluetooth 2. Prosze nie umieszczac produktu obok tatwopalnych przedmiotéw podczas tadowania,
WLACZ/WYLACZ: Headset lub Handsfree Bluetooth. Wspierajg rowniez AVRCP. aby unikngé wywotania pozaru w przypadku awaryjnych sytuacji.
W stanie wytaczonym przytrzymaj przycisk MF przez 2 sekundy i ustyszysz dzwiek ,wtgczenia’, co uruchomi 2.Uwaga: Jesli podtaczasz je do komputera, niektére systemy operacyjne mogg wymagac 3. Plastikowe torby stanowig zagrozenie. Prosze trzymac je z dala od niemowlat i dzieci, aby
urzadzenie. Po wiaczeniu przytrzymaj przycisk MF przez 5 sekund i ustyszysz d2wiek ,wytaczenia’, aby instalacji qdpPWiedniCh sterownikéw Bluetopth, aby d?ia'a'y poprawnie. = unikna¢ ryzyka uduszenia.
wylaczyé urzadzenie. 3. Przed uzyciem stuchawek do wykonywania lub odbierania rozmowy, prosze najpierw 4. Prosze trzymac sprzet i wszystkie akcesoria poza zasiegiem dzieci i zwierzat. Potkniecie
ROZMOWA PRZYCHODZACA: postapi¢ zgodnie z krokami obstugi, aby sparowa¢ stuchawki Bluetooth z telefonem lub produktu lub jego akcesoriéw moze prowadzic¢ do ryzyka uduszenia i innych niebezpiec-
) Al N ) ) innym urzgdzeniem Bluetooth. zenstw.
Odbierz/roztacz: Krétkie nacisnigcie przycisku MF, Odrzu¢: Dlugie nacisniecie przycisku MF, zwolnij, gdy 4. Upewnij sig, ze odlegtos¢ migdzy telefonem lub innym urzadzeniem Bluetooth a 5. Podczas jazdy samochodem, na rowerze i w innych sytuacjach, ktére wymagaja skupienia
ustyszysz dzwiek ,bip”. sluphawlgaml wynosi maksymalmg 10 metréw; Jesli miedzy nimi znajduja sie przeszkody, uwagi, prosze nie uzywac stuchawek, aby unikngé niebezpieczerstwa. Prosze przestrzega¢
Wskaznik LED MUZYKA: Odtwarzaj/Pauza: Kliknij Klawisz MF, Poprzedni utwdr: Krétko nacisnij, Glosnos¢+, Nastepny utwér: 1ak'el,ak sciany, to zasigg moze bYC mniejszy. X .. o miejSCOWYCh przepisow i regU|aC,ji dqucza?ych korzystania ze S'UChQWek pOdCZ?SjaZdY«
Glognosé+ Kr6tko nacisnii Glonosé-" Zwieksz alognosé: Dludie <6+ Zmnieisz alosnosé: Diugie 5. Zmiana dZwigku powiadomienia, trybu sparowania: podwdjne kliknigcie "MFB przetacza 6. Prosze unikac uzywania wskaznikéw $wietlnych urzadzenia w poblizu oczu dzieci lub
i U 1wiekszg -Diug ’ 1 9 jezyk angielski i chiriski, migotanie na przemian na czerwono i niebiesko, wybor jezyka zwierzat.
/poprzedni utwor A Przycisk MF nacigniecie ,Glo$no$¢-", Zmiana jezyka: Dwukrotne kliknigcie klawisza MF w trybie wyszukiwania urzadzenia angielskiego (domysinie)/wybdr jezyka chiiskiego.
Glognost- k\% do sparowania. OSTRZEZENIE: A\
) LADOWANIE: 1. Dtugotrwate uzywanie stuchawek na wysokim poziomie gtosnosci moze uszkodzié¢
/nastepny utwor

BHO02
Instrukcja obstugi

Gniazdo Typ-C

Gniazdo 3,5mm
Mikrofon

Parametry produktu:

Wersja Bluetooth V5.3

Pojemnosé baterii 500mAh

Wejscie 5V — 0.2A (maksymalnie)
Czas odtwarzania Okoto 40 godzin

Czas tadowania Okoto 2,5 godziny

Srednica gosnika 40mm

Czutosé 98+3 dB(IEC711 przy 1kHz)
Zasieg Do 10 metréw

Rodzaj stuchawek Nagtowne bezprzewodowe

1. Przed pierwszym uzyciem nataduj stuchawki.

2. Akumulatory, ktdre zasila ten produkt, musza by¢ odpowiednio utylizowane w celu
recyklingu. Prosimy o kontakt z lokalnym centrum recyklingu w celu poznania wtasciwych
metod utylizacji.

3. W6z kabel tadowania stuchawek do gniazda stuchawek.

4. W6z drugi koniec kabla tadowania do adaptera zasilania i wtgcz go do gniazdka lub
skorzystaj z interfejsu USB komputera, lub innego gniazda USB z funkcjg zasilania. Podczas
tadowania czerwona dioda LED stuchawek zostanie wtgczona i pozostanie wigczona az do
zakoriczenia tadowania. Niebieskie $wiatto gasnie po 30 sekundach.

5. Po natadowaniu najpierw odtgcz zasilanie, a nastgpnie odtgcz kabel tadowania od
stuchawek.

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE
Przed uzyciem tego produktu prosze przeczytac instrukcje bezpieczenstwa i przestrzega¢
wszystkich rutynowych srodkéw ostroznosci.

stuch. Zaleca sig stuchanie rozméw i muzyki tylko przy odpowiedniej gtosnosci.
2. Prosze nie ptukac ani nie zanurza¢ produktu w wodzie, aby unikna¢ uszkodzenia.
3. Prosze nie rozmontowywacé produktu i akcesoridw samodzielnie, aby unikngé
uszkodzen i utraty gwarancji.
4. Nie poddawaj produktu silnym wstrzasom ani wibracjom, aby unikng¢ uszkodzen.
5. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw chemicznych ani innych substancji agresywnych do
czyszczenia produktu.

Producent:
Partner Tele.com Sp. z0.0. Sp. k.
ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw Poland




